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ABSTRACT 

In Ferdowsi's Shahnameh, Fereydoun is described as a glorious warrior-
king who, based on his most important prophecy, defeats Zahak (or 
Dhahak); the most demonic character of this national epic. He then 
imprisons him in Mount Damavand and goes through other adventures. 
Fereydun's adventures, apart from Shahnameh, have been narrated in other 
ways; in pre-Islamic manuscripts as well as historical and post-Islamic 
chronicles, both in brief and detailed which in some parts, exhibit 
similarities and differences with Ferdowsi's original narration. 
Based on the source critical approach, this paper tries to compare the 
narrative of the Shahnameh with other narrations close to Ferdowsi’s era 
and as well as sources of pre-Shahnameh era, in order to show the 
differences and to state the possible reasons for these differences 
demonstrating possible sources and eventually to particularly investigate 
the storyline in detail. 
The results of this paper show that although in most parts and details of 
the story, Ferdowsi was more faithful to the ancient pre-Islamic origins of 
the narrative compared to other narrators who, under the influence of 
Islamic teachings and sources, intervened in the original narration and 
Islamized it. but He, by avoiding mythological details, has delivered a more 
sensible narrative and its storyline. 
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 ها کلیدواژه
  ۀشاهنام ، یمل ۀحماس
 ضحاک  دون،یفر ،یفردوس

 چکیده  
  ن یتریمنیاهر  اش،یشکاریخو  نیتراست که بر اساس مهم  یپهلوان فرهمند-شاه  ،یفردوس  ۀدر شاهنام  دونیفر

را هم پشت    یگرید  یو ماجراها  کشدی و در کوه دماوند به بند م  دهد ی ضحاک را شکست م  ،یملّ  ۀحماس  ۀچهر

 یهارالملوکیو س  یخ یو متون تار  لاماز اس  شیپ  یهاافزون بر شاهنامه، در متن   دونیفر  ی. ماجراهاگذاردی سر م

  ت یها با روابخش  یشده است که در برخ   ت یبه اجمال روا  ا ی  لیمختلف، به تفص   یهابه گونه   ز،یپس از اسلام ن

ناهمسان  هایهمسان  یفردوس ا   ییهایو  بر اساس رو  دهیمقاله کوش  نیدارد.  با سنجش    کردیاست  منابع،  نقد 

از شاهنامه، افزون    شی منابع پ   یهات یو روا  ی به روزگار فردوس  کی متون نزد  گر ید  یهات یشاهنامه با روا  تیروا

  زیرا ن   هات یروا  نیکند و در حد امکان آبشخور ا   ان یها را بتفاوت   ن یا  ی احتمال  لیها، دلابر نشان دادن تفاوت 

  ی هر چند فردوس  دهدی جستجو نشان م  ن یا  ندیداستان بپردازد. برآ  ات ییجز  لیبه تحل  تینشان دهد و در نها

  گر یوفادارتر از د  تیاز اسلام روا  شیداستان در شاهنامه، به خاستگاه کهن پ   ات ییها و جزاز بخش  ی اریدر بس

کردن آن   یو اسلام تیبه دخل و تصرف در روا  ،یها و منابع اسلامآموزه  ریبوده است که تحت تأث  یتگرانیروا

آن    ر یاز داستان و خط س  ی رتریخردپذ  تیروا  ،یااسطوره   ات ییجز  ی برخ  انیاز ب  زی اند، اما او با پرهدست زده

 به دست داده است. 
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 مسأله و روش پژوهش(   انی مقدمه )ب

 هاتی روا  نی در دست است. ا  یمختلف  یها تیروا  ده،یرس  نیکه به دوران سپس  رانیا  ی ملّ  ی هااز داستان
را    هاتیدر روا ییهایهمخواننا  نی. چندهندینشان م  ات یتا کل  اتییرا از جز  ییهایو ناهمسان  هایهمسان

چرا که    د؛ ید  توان یم  شتریب  هشد  نیکه پس از اسلام تدو  یی هارالملوکیو س  ی خیتار  یها در کتاب  ژهیبو
برخ  سندگانینو  نیا  شتریب در  و  بودند  داستان  ییهایهمانند  ها،تیروا  یمسلمان  با  خود    ینید  یهارا 
نم  دندیدیم آن  تفاوتیب  توانستندیو  کنار  هماز  به  بگذرند.  پا  ، یرو  نیها  اعتبار   ی شگانیاند  گاهیبه 

از    ی عیوس  ف یط  ی تصرفات گاه  ن ی. ازدندیم  تیروا  ردست به تصرف د  شان، ینید  اتیبا ادب  ییوآشنا
. گرفتیرا در بر م  هاتیشخص  یهماننیرنگ کردن عناصر تا او کم  یساز برجسته  نش،یگز  ت، ینوع روا

باستان مطالب   رانیا خ یدر باب تار یاسلام   خی توار ی اند »به حدنظران گفتهصاحب یبرخ ل،یدل  نیبه هم
 ی روشن و سرراست   ت یبه روا  تواندیدارند که به زحمت خواننده م   اتیلییابا اسر  خته یو درآم  ض یضد و نق

 ده ی رس نیکه از منابع کهن به دوران سپس  یمعروف ی هااز داستان ی کی(. 218: 1398 سا،ی)شم ابد« ی دست 
  یها تیدر روا  ی ااسطوره  یاست. او پهلوان  دونیدست شده است، داستان فر  نی از ا  یراتییو دستخوش تغ

متن  یرانیهندوا او در  اخبار  تا متن  یرانیا  یهااست که  اوستا  اسلام  یها از  در    افتهیامتداد    یدوران  و 
 پرداخته شده است.   یاو مطالب تیشخص  رامونیپ  زیو کهن هند ن ی ااسطوره  اتیادب

 ته یآمده، شاید با ثر  Ѳraētaonaدر اوستایی به صورت ثرئتَئونَه    دونیبارتولومه بر آن است که نام فر      
Ѳrita  اسم خاص( و  ثر(تَهی   Ѳrite  در پ )وند ی)اسم خاص   ( باشدBartholomae: 442, 799, 807  .)

( و برخی به معنی 287:  1382  ،ییی سه قدرت« )مولانام را به معنای»دارنده  ن یبرخی بخش نخست ا
اند. در وداها از او با نام  ( دانسته294:  1379  ،یو کزاز  242:  1378  ،ی »سومین یا سوم کس« )سرکارات

 ی اند؛ ول با »آب« دانسته  وندینام را در پ  نیدر ا  Ap  یشده است که بعض  ادی   Trita Aptyaهیّآپت  تَهیتر
   ferédōn(. این نام که در پهلوی به شکل287:  1382  ،یی)مولا  داندیم  انه یرا عام  یشناسشهیر  نیا  نگیهن

های آفریدون، اَفْریدون ( آمده در فارسی به شکل294:  1379  ،ی)کزاز  ferétun( یا  191:  1381)بهار،  
 شود. و فریدون دیده می

است که   یی تا جا  دون یفر  تیدارد. در اوستا اهم  ی متون پهلو  شتریدر اوستا و ب  یی والا  گاهیجا  دونیفر     
به   ونگْهانیَفرّ جم پسر وَ  د،یبار فرّ بگسست، آن فرّ جمش ن ی: » دومرسدیجم به او م ۀ گاناز فرّ سه  یبخش

برگرفت که به  ن«یپسر خاندان »آتب  دون یفرفرّ ]از جم گسسته[ را  نیشتافت. ا رونیمرغ وارِغنَْ به ب کریپ
)زام  نیروزتریپ  -جز زرتشت بود«  )بند    نکردی(. در آغاز د36بند  شت،یادیمردمان  ( آمده که 25هفتم 



 

 

المعارف  دائره  نیاو در ا  نیچن(. هم207:  1381)بهار،    دیبه او رس  دیدر شکم مادر بود که فرّه جمش  دونیفر
اند  را اعلام کرده  اشیامبریآمدن زردشت و پ  ایشده که خبر به دن  نستهدا  یاز جمله ورجاوندان  یزردشت

[ مزندر را و راند وانی]د  یاست که » درهم شکست بخش اصل  یلی( و  69:  1382  ،ی)آموزگار و تفضل
اش آمده: خرد هم درباره  ینوی(. در م208:  1381)بهار،    رس«ی[ خونمیآنان را از کشور ]= اقل  انیگزند و ز

داد که معروف    رییو اهرمن چنان )آنان( را تغ  دیآفر  مرگیو کاووس را ب  دونیو فر  دیجمش  د» اورمز
 (. 28- 27، بند 7: پرسش 1364است« )

ی پهلوان اژدرکش هندوایرانی دانست که هم در اوستا و هم  ترین نمونهفریدون را شاید بتوان باستانی     
(. مهرداد بهار فریدون و پدرش آبتین را از جمله 242:  1378  ،یودا از او یاد شده است )سرکاراتدر ریگ
اند آمده و به حماسه وارد گشته  ونهای سپسین از جهان خدایی بیرداند که در دورهمی  یا یرانیخدایان ا

او هم491:  1381) مقایسه  نیچن(.  ویشوهی جنبهبا  تریته در اسطورههای گوناگون داستان  های  روپه و 
های بسیار این دو داستان را نشان های ایرانی، همانندیودایی با داستان فریدون و ضحّاک در اسطوره

، تریته از چنگ ویشوه روپه)اژدها( ی وداییرا که در اسطوره  ای دهد و با قید احتمال، گاوهای شیردهمی
از دست ضحّاک میکند، همان همسران ضحّاک میآزاد می ها )گاوان رهاند و آنداند که فریدون 

باران ابرهای  نماد  را  همسران(  و  میشیرده  )آور  کزّاز89- 88:  1376انگارد  چهره  دونیفر  ی (.     یا را 
: 1368)  سنجدیم  یونانی  یهاو او را با پرسه و ماجراها و سرگذشت او در اسطوره  داندیم  ییهندواروپا

40- 51 .) 

که    شود یم  دهید  زین  دونیفر  تیشخص  یمنف  یبه جنبه  ی پهلو  یهاکوتاه در متن  ی هااشاره  ی برخ     
بند   -26، پرسش  1364خرد )  ینویکنند. در م  ادی  دونیپژوهشگران از گناه فر  یباعث شده است تا  بعض

گونه  همان -افتندیو قدرت  رو ین زدان یکه از ا  یگر یو کاووس و سروران د دون ی( آمده: »و جم و فر21
ن  -داشتند  ی وربهره  نیاز د  گر یکه گشتاسب و سروران د ن  امدنشانیو  به   نی ا  زیبه بهشت و  که نسبت 

: 1366)  یپهلو  تیاست«. در روا  دهیبود که خرد به آنان کم رس  نیسبب اناسپاس شدند، به  شیخو  یخدا
احمد   ادیکرد...«. زنده  ریرا تحق  دهرمز  زی. او نختیانگ  نیرا به د  دونی: » هرمزد فرمی خوانی( هم م57

را    دون یکه گناه فر  کندی( را نقل مwest( سخن وِست )92: 1364خرد ) ی نویبر م قاتشیدر تعل یتفضل
دادن فرزند   یبه سبب برتر   دونیکه فر  نی و آن ا  داندیفرزندانش م  انیکردن جهان مبخش  ی¬وهیدر ش 

برادرانش شد. خالق   رجی کشته شدن ا  سازنهیم( بر فرزندان مهتر )سلم و تور(، زرجیکهتر )ا  ی به دست 
را سپردن دو بخش از جهان به دو فرزند  دونیباره، گناه فر  نی(  با رد  نظر وِست در ا281: 1372مطلق )

از    ی)که در بخش  دون یفر  یگناه را به جادوگر   ن ی(  امّا ا1390)  یبی. خطداندیاز فرّ م  بهره یناسزاوار ب



 

 

را مانند   دونیگناه فر  یا ( در مقاله1399)  یز یکهر  نیچن. همدهدیم  وندیپرداخت( پ  م یهمقاله به آن خوا
 .داندیم  اشینورد و کاووس در آسمان دیجمش

  یکی   یو گاه  دهیسنج  یسام  یهاتیو شخص  امبرانیپ  یبا برخ  دونی فر  ،یدوران اسلام  یها در متن     
  یها تیبر اساس روا  ی( و بعض177:  1363  ،یرونیاند )بدانسته  یاو را همان نوح نب  ی. برخشودیانگاشته م

او را همان   زین  ی(. برخ502:  1381  ،ی)مقدس  امبریپ  میابراه  ا یفرزند حام بن نوح« و      نیمتفاوت » نهم
است: »به    باره نقل کرده  نی گوناگون را در ا  ی هاتیروا  ی(. طبر32:  1368  ،ی نوری)د  دانندینمرود م

بعض پارسنسب   یپندار  افر  یشناسان  پادشاه  دونینوح همان  را مغلوب کرد و  اژدهاق  او    یبود که  از 
)ع( بود که در بئرالسبع بمرد و در میف ابراهیحر  نیذوالقرن  دونیاند که افرپنداشته  گرید  یگرفت و بعض

سبب   نی کردم به ا  ادیاز او    نجایپسر داود بود و در ا  مانیسل  یاند وگفته  گرید  یشده است. بعض  ادیقرآن  
بود    رتیاو با نوح همانند بود که سه فرزند داشت و دادگر و نکوس  تی نوح بود و حکا  یاند و که گفته

به )و ضحاک  شد«  هلاک  او  مفصل152:  1375دست  زندگ  تیروا  نیتر(.  ماجراها  یاز  که    ییو  را 
نقد منابع   کرد یپژوهش بر اساس رو  نی . در ادید  توان یم  ی فردوس  ۀدر آن حضور دارد در شاهنام  دونیفر

تحل روش  با  ش   یف یک  یمحتوا   لیو  و    ی اسلام  خیتوار  سندگانینو  یهاتیروا  ،یا کتابخانه  ۀویو 
با روا  ها رالملوکیس تفاوتکه هدف نشان دادن شباهت  دیسنج  م یخواه  یفردوس   ت یرا  آن   یها ها و 

  ۀمقال  ک یحجم    یها تیمنظور، با توجه به محدود  نیاز اسلام است. به هم  شیپ  یبا آبشخورها  هاتیروا
در   دونیمهم داستان فر  یهامرتبط با آن، بخش  یو ماجراها  دونیبودن داستان فر  یو طولان  یدانشگاه

 . شودیم دهیمتون سنج  گریهمانند آن در د یها شاهنامه با بخش

 پیشینۀ پژوهش 

ها نوشته شده ها و مقالهدر کتاب  یمتون، مطالب متنوع   گری و داستانش در شاهنامه و د  دونیفر  ۀدربار
را در خود دارند که به عنوان منابع پژوهش در   یارزشمند  یهاو نکته  هاافتهیها  از آن  یاست که برخ

 ۀ نقد منابع تا به حال دربار   کردیبا رو  یاماّ پژوهش  شود،یها استناد و ارجاع ماز آن  یجستار به بعض  نیا
 .  شوندیم ی به پژوهش ما دارد معرف ییهایکی چند مقاله که نزد نجاینشده است. در ا دهیآن د

و    ی ریاساط  ی هااو در سنّت  ی رویو ارتباط آن با سه ن  دون ینام فر  یبا عنوان »معن  ی ادر مقاله  ییمولا     
 ی و متون دوران اسلام   یدر منابع باستان  دونیمرتبط با فر  اتیاخبار و روا  ی(  با بررس1388)  «یحماس
شگفت »توان    یرویقدرت و ن  از  دهد،یم  یسه قدرت معن  ۀکه او با توجه به نامش که دارند  دهدینشان م

احتمال   اد،یبن  ن یبر ا  ییمند بوده است. مولابهره  «ی و جادوگر  یو »افسونگر  «ی»مهارت پزشک  «،یرزم



 

 

شده باشد.   دون یفر  ینام اصل  نیبوده که به عنوان اسم عَلمَ جانش  یدر اصل صفت دونیکه لفظ فر دهدیم
است تا  دهی( کوش 1395و تحولات آن« ) هاهیمابن  ها،نماد دون،یفر ۀ»اسطور ۀ در مقال  یهفشجان پوریول

نشان   یبارور   یها را با نمادها ارتباط آن  ترا، یم  ن ییو آ  یی ودا  یهاتی شخص  یبا بعض  دونیفر  ۀسیبا مقا
  یدر جستجو  یدیو جد پوری( نق1398) لام«یآب در تمدن ا  زدیو ا دونیفر انی»ارتباط م ۀدهد. در مقال

ا  دونیفر  ۀاسطور  یهاشهیر تمدن  مطالع  ، یلامیدر  دربار  یها پژوهش  ۀ به  گرفته  تمدن   نی ا  ۀصورت 
 ۀ اسطور  ییایصورت آر  تواندیم  دونیاند که فراند، بر آن رفتهکه انجام داده  ییهاقیپرداختند و با تطب

 ائا باشد. ۀاسطور ی لامیو ا ی رودانانیم

 پیوند فریدون با گاو 

(. 578:  1374  ،یفیدر اوستا آثویه   نام پدر فریدون و گاه خاندان اوست که در پهلوی اسپیان  شده )عف
ها ضبط  اثفیان یا همانند آن  / انیاسف  / انیو پس از اسلام، به شکل اسپ  ی و عرب  یهای فارساین نام در متن

  سازدیهوم نوشابه م  ینییاه آیاست که از گ  یکس  نیپس از پدر جم، دوم  دونیشده است. در اوستا پدر فر
مردم جهان استومند، »آتبین« از من   انیبار در م نیاوست: »دوم ی برا ییعمل اهورا نی پاداش ا دونیو فر

  دون«یزاده شد: »فر  یکه او را پسر  د یبدو رس  یبهروز   ن یپاداش بدو داده شد و ا  نینوشابه برگرفت و ا
با گاو همراه است که با    دونیفر  اکانیبندهش نام پدر و ن  ر (. د7، بند9هات    سنه،یاز خاندان توانا...« )
بورگاو،    انیگاو، پسر اسفسوک  انیپرگاو، پسر اسف   انِیپسر اَسف  دونی: » فررسدیم  دیچند واسطه به جمش

به جز    شان،ی. چنانکه اونگْهانیَپسر جمَ پسر وَ ان،ی... پسر اسف دگاو،یسپ  انیپسر اسف گاو،اهیس انیپسر اسف
 ه ی( و آثارالباق 155:  1375  ، ی)طبر  یطبر   خ ی( در تار229: بند  1369  ،ی.« )دادگ ونداندیان پرگاو، ده پیاسف

ختم    دیاست که به جمشها آمدهنام  یدر برخ   ی نامه با اندک اختلافنسب  ن ی( هم146:  1351  ،یرونی)ب
، 1352است )  دیجمش ۀبرادرزاد  دونی فر  یی متفاوت را نقل کرده که در جا ت یاما دو روا ی. بلعمشودیم

فر(. در مروج1156)همان:    دیجمش  ۀنو  یی ( و در جا1154:  1ج   )باحتمال   دونیالذهب  اثقابان  فرزند 
پسر جمشانیاثف  / انیاسپ  ۀدگرگشت )مسعود  دی(  سن219:  2536  ،یاست  در  پدر ملوک  ی(.  نام  الارض 

را همان نمرود    دونی( فر30:  1368الطوال )در اخبار  ی نوری(. د32:  2536  ،یاست )اصفهان  انیاثف  دونیفر
نام پدر فر54:  1372  ،ی)ثعالب  ری. فقط در غررالسداندیم  دیپسر کنعان پسر جمش مانند شاهنامه   دون ی( 

ا  ۀاست. و نکت  نیآبت نکرده    دونیاز مادر فر  یاد ی  چکسی )همانجا( ه  یاست که به جز ثعالب  نیجالب 
. در شاهنامه  رساندیاو را به خاندان تهمورث م  نسب  دون،یهم بدون نام بردن از مادر فر  یاست. ثعالب



 

 

 دونی داستان )که فر یی که با خاستگاه اوستا  دیمند از فرّ جمشو فرانک است و بهره نیفرزند آبت دونیفر
 دارد:  ی( همانندکندیم یگسست معرف دیکه بار دوم از جمش یفرّ  یرندهیرا برگ

 بود    دیبا فرّ جمش  یجهانجو

 بود  دیبکردار تابنده خورش   

 (109)شاهنامه، ضحاک: ب                         

  یخیمتون تار  ۀ آنچه در شاهنامه آمده با آنچه در هم  شود،یم  دهید  دونی فر  ۀ نامگونه که در نسبهمان     
 .   میپردازیبه آن م نجایدارد که در ا  ی( آمده تفاوت اساسری)به جز غررالس هارالملوکیو س

ها، در نام اجداد  متن  شتریبا گاو است که در ب  دون یخاندان فر  وندینامه، پنسب  ن ینکته در ا  نیترمهم     
برجا    ۀاما همچنان شالود  ابد،ییم   ی سیهر چند در شاهنامه دگرد  وندیپ  ن ی. اشودیم  دهید  دونیفر آن 
 ست، ین  ان یدر م  یاد شده، با گاو سخنی  ی هاهمانند متن  دون،یفر  ینسب  وندی. در شاهنامه اگر چه از پماندیم

به   شیکه هر مو  یگاو  ابد؛یی( پرورش م1.)ونی برما / هیبه نام برما  یگاو شگفت  ریبا خوردن ش   دونیاما فر



 

 

برقرار   یگر یبا گاو به شکل د دونیفر وندیاوست و پ ۀو پرورند هیگاو در حکم دا ن،یاست. بنابرا یرنگ
 : ماندیم

 بود  ه یگاو کش نام برما همان

 بود  هیپا ن یز گاوان ورا برتر   

 

 مادر جدا شد چو طاووس نر  ز

 دگر   یرنگبر تازه   یبهر مو  

 

 انجمن بر سرش بخردان  شده

 شناسان و هم موبدانستاره   

 

 دی کس در جهان گاو چونان ند که

 دیکاردانان شن  رسرینه از پ  

 (115-112)همانجا:                         

 

که با آن   کندیم  ادی( displacement)   گشتیاز آن با عنوان جا   ی است که فرا   یهمان شگرد   نیا
 ( 2کرد.) یرفتنیگرا پذواقع یهارا در داستان حضور اسطوره  توانیم

انواع گاوها   دونیفر  اکانین  دیگوی( م100:  1375)  ی طبر      و پرگاو،   شوندیم  زیاز هم متما  شانیبا 
 یی( هم از گاوها346:  1363)  یرونیاست و ب  ادیصاحب گاوان ز  یپر گاو( به معن   انیلقب پدرش )اثف

 دون یاش خارج کرده بود: »چون فرها از دسترستعلق داشت و ضحاک آن  دون یکه به پدر فر دیگویم
که او را محاصره کرده بود و   یرا که ضحاک در موقع  ان یاثف یبرد، گاوها انیرا از م  وراسبیضحاک ب

از   گری د  یی . در جاد«یداشته باشد، رها کرد و به خانه او برگردان  یها دسترسبه آن  ان یاثف  گذاشتینم
. کشدیجدش بود، م  ۀدر خان  که   یضحاک را به تقاص کشتن گاو نر   دون ی( آمده فر339کتاب )    نیهم



 

 

واژه تکرار  نشانهدارمستتر  فریدون،  نیاکان  نام  در  را  گاو  میی  خاندان  این  بودن  کشاورز  از  داند ای 
ی فریدون )برمایون( و نام پدر فریدون ( و صفا بر این باور است که میان گاو پرورنده70:  1383  ل،ی)دومز

ی گاو در  که وجود واژهوجود داشته باشد و دستکم آن  دیکیهای پهلوی)پرگاو( باید پیوند نز در متن
(. کزّازی در 467:  1369شدن داستان گاو برمایون دانست )توان سبب پیدا  های خاندان فریدون را مینام

گونه پاسخ  ای اینپرورد؟ از دید نمادشناسی اسطورهپاسخ به این پرسش که چرا گاوی فریدون را می
باید، برخوردار از نیروهای مینوی و  پهلوانی که می  فرهمند و اهورایی است؛  هلوانیدهد: »فریدون پمی

ای نیز داشته ای نمادین و افسانهروی، او را شایسته است که دایهفراسویی، بدی و تباهی را براندازد. از این
است آیینی و    ی های آریایی دامباشد. این دایه گاو است. گاو در فرهنگ ایرانی، مانند دیگر فرهنگ

دهد، چرا که ماه  (. به باور مسکوب پیوند فریدون با گاو او را به ایزد ماه هم پیوند می19:  1370سپند« )
ی گاو و جانوران نیک است تا از گزند اهریمن  ی نطفه( نگهدارنده5یشت، بندی متن اوستا )ماهبر پایه



 

 

هایی از داستان فریدون در شاهنامه نشان کوشد این پیوند را در بیت(. او می24-33:  1371در امان باشند )
 (3دهد.)

به دو شکل د  یۀمابن      فر  زین  گر ی گاو  که    ی. نخست در گرز گاوسارشودیم  دهید  دونیدر داستان 
 ش ی است و آهنگران به دستور او برا  ناوندیدر نبرد با ضحاک به آن ز  ی افزاربه عنوان جنگ  دونیفر

 اند: ساخته

 پرگار بگرفت زود  یجهانجو

 نمود  شانیبد کریوزان گرز پ  

 

 شیبر خاک پ دینگار ینگار

 ش یبسان سر  گاوم دونیهم  

 ( 263-262)شاهنامه، داستان ضحاک: ب    

   

 

چون   ی با گرز بود و سر گرز و  یجنگ و  شتری( هم آمده: »و ب154:  1375  ،ی)طبر  یطبر  خیدر تار     
بند  شت،ی  اد یکرده است. اما در اوستا )زام ادیگاوسار« او    ۀ( هم از »گرز55:  1372)  یسر گاو بود«. ثعالب

فر92 گرز  مز   یپسوند  دونی(  پیک  اِرِتَ«  »اَسْتوْتَ  که  هنگام  »بدان  »ویشپَ   -اهوره  داندارد:  پسر 
تَوروَیری« از آب کیانْسیه برآید، گرزی پیروزی بخش برآورد؛ ]همان گرزی[ که فریدون دلیر هنگام  

است. این گرز همان کرده  ادی  دونی فر  ی( از گرز آهن30:  1368)  ینوریکشتن »اژی دهاک« داشت«. د
ای یا حماسی، ایزدان و پهلوانان اژدهاکش آن را در دست ی نبردهای اسطورهگرزی است که در همه

ی  یزد بهرام دارندههای باستانی ایران پیش از زرتشت، ا( در اسطوره4افزاری آیینی است.)  دارند و جنگ
( 5پذیرد،) ها و کارکردهای بهرام را میچنین گرزی است و در آیین زردشتی، که ایزد مهر بیشتر ویژگی

ی او سخن به میان ( از گرز صدگره و صدتیغه 96)بند مهریشتگیرد. در  این گرز در دست مهر قرار می
( آمده است، از 36-35چنان که در اوستا )زامیادیشت، بندآمده است. از سوی دیگر، فریدون و مهر، هم

ریگ فرّی که از جمشید گسسته است به آن اشاره شد، برخوردارند. همچنین این هر دو با گاو در مرده



 

 

های به ی پژوهشهای مهری است، بر پایهمهر و قربانی کردن گاو، که از آیین  ژنیاوپیوند هستند. گاو
 ( 6عمل آمده، امری پذیرفته شده است.)

مرتبط است. پس از آن   یانیبا درفش معروف کاو  دونیگاو در داستان فر  یۀ ماحضور بن  گر یشکل د     
اند، کرده  ی ضحاک گواه  ی در آن بر دادگر  ران یرا که بزرگان ا  یکه کاوه در کاخ ضحاک، محضر

 : میخوانیدر شاهنامه م  د،یآیم  یمردم در کو  انیبه م  ادخواهیو فر  نیو همراه پسرش خشمگ  دردیاز هم م

 ی آن چرم کاهنگران پشت پا  از

 ی بپوشند هنگام زخم درا  

 

 کرد    زهیکاوه آن بر سر ن همان

 همانگه ز بازار برخاست گرد   

 ( 230-229)شاهنامه، داستان ضحاک: ب    

با    ی( ، ول7نشده)  یاشده، به جنس چرم اشاره  اد ی  یانی که از درفش کاو  ییهامتن  شتریهر چند در ب     
اش را هشت ذراع ذکر کرده، از  درفش را دوازده و عرض  نی) طول ا  156: 1375) یطبر  نکهیتوجه به ا

ب  یۀچند سو  وندیپ  نی. به سبب همستین  راهیجنس چرم گاو دانستن آن چندان ب  یبرخ   دون،یفر  ا گاو 
 (8اند.)دانسته دونیپژوهشگران گاو را توتم خاندان فر

 به بند کشیدن ضحاک 

به    م،یپس از آن شاهد آن هست  یهاکه از دوران باستان تا شاهنامه و متن  دون یفر  یشکار یخو  نیترمهم
(   35 -33بند  شت،یاست. در اوستا )آبان  دهاکیبه نام ضحاک/ اژ ی نیسهمگ ۀ کشتن بود / دنیبند کش

او را پیشکش   ،هزار گوسفندی ورنَ، صد اسب و هزار گاو و ده»در سرزمینِ چهارگوشه  دون یآمده فر
آورد... از وی خواستار شد: ای اَرِدْویسوَر آناهیتا! این نیک! ای تواناترین! مرا این کامیابی ارزانی دار که  

ی هزار]گونه[ چالاکی، آن دیو بسیار ی شش چشم، آن دارندهی سه کلهسه پوزه - من بر »اژی دهاکِ«
دُروند آسیب تباه کردن   ندترینرسان جهان و آن زورمزورمند دروج، آن  برای  اهریمن  دَروجی که 

دو همسرش »سَنگَهَوَک« و »اَرِنوََک«  پیروز شوم و هر    -جهان اَشَه به پتیارگی در جهان استومند بیافرید



 

 

 - ی زایش و افزایش دودمانند از وی بربایم. اَرِدْویسوَر آناهیتای نگاهداری خاندان و شایستهکه برازنده  را
 او را کامیابی بخشید«.    آورنده را کامروا کندزَور نیازکننده و به آیین پیشکش رکه همیشه خواستا

( و سرانجام به 9دارد.) زیدرخواست را از آنان ن  نیهم گر،ید  زدیبردن به درگاه چند ا هیبا فد دونیفر     
ی  دهاک« را فرو کوفت؛ ]اژدهاکِ[ سه پوزهی: »...آن که »اژشودیم  روزیپ  دهاک یبر اژ   زدانیآن ا  یاری

دروند   بسیار زورمند دروج را، آن یو[ چالاکی را، آن دی هزار ]گونهدارنده  چشم را، آنی ششکلهسه
تباهآسیب اهریمن برای  پتیارگی در   کردنرسان جهان، آن زورمندترین دروجی را که  به  اَشَه،  جهان 

 (.  8بند – 9، هاتجهان اَستومند بیافرید« )یسنه

  نکردی. در دکشدیبلکه او را به بند م  کشدیضحاک را نم  دون یفر  سنان،یمزد  ی ها تیروا  شتریدر ب     
ی نگونسارکردن فریدون ( آمده »درباره 8  ادداشتی/  250-245:  1369ست، یناشا  ستیمدن )به نقل از: شا

ضحّاک از آن ضربت   دی او زدن، اما نمر ضحّاک را و برای میراندن وی گرز بر پهلو و دل و نیز جمجمه
و پس با شمشیر او را زدن، و در نخستین و دو دیگر و سدیگر ضربت از تن ضحّاک بسیار گونه خرفستر 
باریدن؛ گفتن دادار هرمزد به فریدون که مبادا بدری تن را که ضحّاک است. چه، اگر تن او را بدری،  

و سوسمار و کشف)=پشت( و وزغ؛   دمضحّاک پر و آکنده این زمین را کند از مار و سمور آبی و کژ
به کوه دمندان باید« در کتاب شایست   پس درست و به آیین بستن او به بند شگفت، اندر گرانترین پادافراه

دهاک را خواست بکشد، هرمزد  است: »فریدون اژی  نینکشتن ضحاک هم  لی( هم دل48ناشایست ) ص
بش  از خرفستر  پر  زمین  را مکش چه،  او  اکنون  )بندود«گفت که  بندهش  از چرا198.  اما  نکشتن    یی( 

نیز خوانند، گوید که : »دربارهدیگویضحاک به صراحت سخن نم بیوراسب  را(  )او  ی ضحّاک، که 
  ی نوین که در مکه او را بگرفت، بکشتن نتوانست. سپس به کوه دنباوند ببست« ، همچنافریدون هنگامی

  ن ی ا  دونیزنده ماندن او نشده است: »و از فر  لیبه دل  ی ااشاره  زی( ن39-38، بند  26، پرسش  1364خرد )
 که چنان گران گناه بود«.   وراسبیسودها بود، مانند زدن و بستن ضحاک ب

چنان   ی. طبرماندیو زنده م  شودیم  دهیضحاک به بند کش  زین  یاسلام  رالملوک یو س  خیتورا  شتریدر ب     
( 138:  1375)  یی. در جاکندینقل م  ده،یرا که به دستش رس  یگوناگون  یها تیکه عادت اوست روا

بر او تاخت و به بند کرد و به کوهستان دنباوند برد و به پندار عجمان تاکنون   دون ی:»... و افردیگویم
( آورده: »و او را در کوهستان 140)همان:    ی گر ید  ی . و در جا ند«یبیاست و شکنجه م  نیآنجا دربند آهن

از جن را    یدنباوند زندان کرد. و به پندار گبران، ضحاک را در کوهستان به بند و زندان کرد و گروه



 

 

: »...ضحاک دیگوی( هم م152بعد )همان:    یمرا بکشت«. ک  یاند که وگفته  زین  شانیبر او گماشت بعض
 . افت«یضحاک را بکشت شکوه  یوقت دونی(: »و افر154دست او هلاک شد«. و )همان:  به

(؛ 254: تایب ، یرونی)ب م، ی(؛ التفه339:  2: ج 1352 ،ی)بلعم ، یبلعم خیاز جمله: تار  گر، ید ی ها در متن     
: 1368  ،ینوری(؛ )د83:  1381  ،ی(؛ )مسعود219:  2536  ،ی(؛ )مسعود 57و    56،  54:  1372،یغرر )ثعالب

شده است. و تنها   ادی  اونداش در کوه دماز زنده ماندن و در بند شدن  ز ی( ن503:  1381  ، ی( و )مقدس30
 برد...«.  انیرا از م وراسبی ضحاک ب دونی( آمده: » چون فر346: 1363 ،یرونی)ب هیدر آثارالباق

 : داردیکار باز م ن یچراکه سروش او را از ا  کشد،یضحاک را نم دونیدر شاهنامه هم فر     

 گاوسر دست برد  ۀگرز بدان

 بزد بر سرش، ترگ بشکست خرد   

 

 سروش خجسته دمان  امدیب

 زمان  امدیمزن گفت کو را ن   

 

 شکسته ببندش چو سنگ  دونیهم

 تنگ ش،یپ دتیببر تا دو کوه آ  

 

 اندرون به بود بند او   بکوه

 او   وندیو پ ش یبرش خو دیاین  

 ( 433-429)شاهنامه،  ضحاک:ب            

 

نکشتن ضحاک   یبرا   یلیکه دل  یاز اسلام  شیمتون پ  ت یبه روا  ی فردوس  تیروا  مینیبیگونه که مهمان     
زمآورده شدن  )پر  موذ  ن یاند  جانوران  خرفستران=  نزدیاز  روا  کتر ی(  در  سروش   تیاست.  شاهنامه، 



 

 

نرس  دیگویم فرا  م  دهیهنوز زمان کشتن ضحاک  نظر  به  تر کردن یعقلان  ی برا  یفردوس  رسدیاست. 
راست و  پذ  شتریب  یینماماجرا  جهت  در  از    رشیداستان  زنده   لیدل  یااسطوره  ۀجنب  ادکردیخواننده، 

منگه پا  گذرد؛یداشتن ضحاک  در  او  بند گسستن  از  به دست   انی همچنان که  جهان و کشته شدنش 
: 1366)  یپهلو  تی. داستان کشته شدن ضحاک در رواپوشدیآمده چشم م  یگرشاسب که در متون پهلو

 :  شودیم تیگونه روا نی( ا60

ی هوشیدرماه[، ضحاک از بند برهد و خدایی)=فرمانروایی( بر دیوان، مردمان ]هزاره  »در آن هزاره     
را فراز گیرد)=به عهده گیرد(. چنین گوید که: »هرکه آب و آتش )و( گیاه را نیازارد، پس بیاورید تا او  
را بجوم.« و آتش و آب )و( گیاه از بدی که مردمان نسبت به آنان کنند، پیش هرمزد شکوه کنند و  

ند که: »فریدون را برخیزان تا ضحاک را بکشد، چه اگر جز این )باشد( به زمین نباشیم.« پس هرمزد  گوی
با امشاسپندان به نزدیک روان فریدون رود. بدو گوید که: »برخیز و ضحاک را بکش.« روان فریدون 

.« پس هرمزد با امشاسپندان به نزدیک روان  گوید که: »من کشتن نتوانم، نزد روان سامان گرشاسب روید
اندازه زمان کند)=  بکشد. ضحاک آن  را  )او( ضحاک  و  برخیزاند  را  سامان رود و سامان گرشاسب 

 ( 10چهارم گوسفندان ایرانشهر را بجود«. )فرصت یابد( که یک

 یثعالب  تی( و روا30:  1368از جمله اخبار الطوال )  ،یمنابع دوران اسلام  یروایت شاهنامه و برخبه     
دماوند( به بند  شترشانیخوردن از فریدون، در غاری در کوه ) در ب( ضحّاک پس از شکست56: 1372)

دانسته است   متأخراش را  شود. مری بویس، روایت به بند کشیده شدن ضحّاک و کشته نشدنکشیده می
سن،    ستنیسن )کررا پنداری باستانی و همانند کریستن  (؛ امّا سرکاراتی آن107-106:  1378  ،ی)سرکارت

ی آن هندواروپایی دهد که پیشینه داند و احتمال می(، بخشی از باورهای مربوط به رستاخیز می33:  2335
)سرکارت زندانی11(.)107:  1378  ،یباشد  را  (  ضحّاک  دگرگون  درشدن  شکل  باید  از  شدهغار  ای 

باور نیز به نوعی از  ( گویی این439:  1389مطلق،    یسکونت اهریمنان در زیرزمین و چاه دانست )خالق
(. 97:  1379  ،ییجا غاری باشد، اژدهایی نیز در آن هست )رستگار فساباورهای هندواروپایی است که هر

از    یادمانی  تواندیغار مشدن او در    ی بوده، زندان  ییخود اژدها  ییاز آنجا که ضحاک در شکل اوستا
 باشد. ی اباور اسطوره نیا

 پیوند فریدون با جادو/ افسون

با جادو و    وندیپ  شود یم  دهید  دونیفر  ۀگوناگون دربار  ی هاکه در متن  یمهم  یها یکی از موضوع او 
  ،یکار اشاره شده است که در آن فریدون با شگفت  ی( به داستان61یشت )بندجادوگری است. در آبان



 

 

و   کرد یم  وازروز در هوا پربه نام »پااورویَ کشتیران« را به شکل کرکسی درآورد که سه شبانه  یشخص
( 12.)کندیم  دایکار را پ  نیتوان ا  تای به درگاه آناه  هیتا سرانجام با فد  دی ایخود فرود ب  ۀبه خان   توانستینم

»با مازندرها در  دهدیبه او م  یا جادوگرانه  أتیکه ه  کندینقل م  دونیاز فر  ییدینکرد هم ماجرا : او 
راه  نجایگرفتند و بدو گفتند که »ما تو را به ا  کمرا دست    دون یبرخورد کرد. مازندران فر  شانسهیدشت پ

 رون یراست او تگرگ ب  ینیاز ب  داد یم  رونیو بالا تاخت و چون دم ب  شیبه پ  دونی. آنگاه فرم«یدهینم
. آنگاه آنان را  یا خانه ۀبه انداز کیهر   خت یریچپ او سنگ م  ینیسرد چون زمستان و از ب  خت،یریم

( بست و به بالا راند و آنان را به شکل سنگ درآورد )به نقل دونی)= برادر فر  ونی اسب گُشن برما  یبه پا
دانسته شده است:   یمبدع افسونگر   دونی( هم فر102ائوگمدئچا )بند  ی(. در متن پهلو 104خرد:    ینویاز م

 ی م منابع دوران اسلا   ی(. در برخ174:  1374  ،یفی»... و بسیار فسون و نیرنگ در جهان به پیدایی آورد« )عف
 ش ی دای( هم پ32: 1346) ی( حمزه اصفهان13.)شودیم دایباره پ نیدر ا  ییهااشاره حیتلو ای حیبه تصر زین



 

 

به    آمد، یدست مبه  یرا، که از جرم افع  اقیتر  زیافسون و ن  دونی: »فردهدینسبت م  دونیافسون را به فر
 وجود آورد«.  

 های شاهنامه آشکارا افسونگر خوانده شده است، برای نمونه: فریدون در برخی از بیت     

 گر ترا من پدر مادرم  مکن

 ز تخم فریدون افسونگرم   

 ( 1537ب -جنگ بزرگ کیخسرو با افراسیاب -)شاهنامه

که    ییدر جا  رود، یجنگ با ضحاک م  یبا سپاه خود برا  دونیکه فر  یریدر ملحقات شاهنامه، در مس     
 :آموزدیم  یو به او افسونگر دیآیم  دونیفر داریبه د یکخواهین شود،یمخوانده  پرستانزدانی نیسرزم

 ی مهتر آمد بسان پر  ی سو

 د یتا بندها را بداند کل که

 ی افسونگر امُختشیب ینهان  

 دیبهافسون کند ناپد گشاده

 (6-5: ب 1)شاهنامه، ملحقات/ ضحاک    

 

  تواند سنگی را که دو برادرش از فراز کوه برای کشتنکه آموخته می  یافسون  ن یو در ادامه، با هم        
 غلتانند، از حرکت باز دارد: اش فرو میاو به سوی

 شی خو  یمر آن سنگ از جا  بافسون

 شیآن سنگ ب دیببست و نجنب  

 ( 20)همانجا: ب            

 دونی(. فر290  -278کشتی از رود خروشان اروند بگذراند )همان، ضحاک: بو سپاه خود را بی     
راه  ی برا  نیچنهم )همان، ملحقات/    نمایاند یشان مآزمودن پسرانش، خود را به شکل اژدهایی بر سر 
 ( 18 -1: ب6 دونیفر



 

 

آن      آموزشاز  در  که  است جا  شده  دانسته  اهریمنی  کاری  جادوگری  باستان،  ایرانیان  دینی  های 
  ی گرینام د  انددهیاند، کوش توجه کرده  دون یفر  ی ژگیو  نی(، پژوهشگرانی که به ا353:  1380)دوستخواه،  

داند که  افسون و ورجی می  وی را نیرناسازی را از بین ببرند. سرکاراتی آن    به آن بدهند تا از این راه، این
گوید و فریدون (. حمیدیان از جادوگری و جادودانی سخن می243: 1387بغان نیز از آن برخوردارند )

نام  218:  1372داند )را نه جادوگر که جادودان می به  نیرویی اهورایی  نیز آن را  ( و مصطفی رحیمی 
 (. 1 ی/  156: 1371داند، که معادل اهریمنی آن جادوست)افسون می

 گیریبحث و نتیجه 

اند و کرده  تیمختلف روا  یهارا به گونه  دونیکه اخبار فر  یپس از اسلام  یهاشاهنامه با متن  سهیمقا
 ت ی را روا  دونیداستان فر  کردیبا دو رو  یفردوس  دهدیاز اسلام نشان م  شیپ  یها تیها با رواسنجش آن

  ،یا اسطوره  فت شگ ی کرده است. نخست آن که او با لحاظ کردن گذشت زمان و گذر جهان از باورها
 ت ی عناصر روا  یرعقلانیوهمناک و غ یهاتا حد امکان از جنبه  ش،یخو  ت یکردن روا  تریرفتنیجهت پذ

برخلاف    ینمونه، فردوس  ی ها را حفظ کرده است. براآن  ی اپژواک اسطوره  ،یفی کاسته، امّا با اشارات ظر
نام    یااشاره  ،یبه روزگار خود در دوران اسلام  کی نزد  انیراو فر  گاوبه  نام خاندان  که در   دونیدر 
از   دونیکه فر  یو گاو فقط به عنوان جانور  کندینم  افت،ییم  یتوتم  ۀهم آمده و جنب  یپهلو   یهامتن

  یماجرا   انیدر پا  ایبا گاو حفظ شود.    دونیفر  وندیتا فقط پ  ابدییدر داستان حضور م  کندیم  هیآن تغذ
 لی از آوردن دل  شود، یم  ریو دستگ  خوردیم  ست شک  دون یو ضحاک، که ضحاک از فر  دون ینبرد فر

  یپر شدن جهان از جانوران موذ  ،یپهلو  یها داشتن ضحاک که بنا به متننکشتن و زنده نگه یا اسطوره
که سروش به    دیگویو تنها م  کندینم   ی ادی  زد، یریم  رون یضحاک به ب  کری)خرفستران( است که از پ

داستان   ی هاهیمااز رخدادها و بن  یاریهر چند بس  ن، یاست.  بنابرا  دهی گفته هنوز زمان آن نرس  دونیفر
اسطوره  دونیفر شکل  از  شاهنامه  کرده  یادر  عدول  رواخود  اما  ژرف  یفردوس  تیاند،  ، در  ساخت 

رو  یخاستگاه  یهانه ینقش  ۀکنندمنعکس است.  داستان  روا  ی فردوس  گرید  کرد یاصل  داستان،   تیدر 
است؛   ی و اسلام  ینید  یهاتیداستان با شخص  ی هاتیشخص  ی انگارهماننیو ا  سهیاو از مقا  یخوددار 



 

 

خود در    یشگانیاند  گاهیمتأثر از پا  رالملوکیس  یهاکتاب  سندگانیو نو  سانینوخیتار  شتریکه ب  یکار
 اند.مختلف انجام داده  یجاها

 نوشت پی

دادگ -1 بندهش  هند229)بند  یدر  بندهش  و  برما119:  1368)  ی(  برادر    یکینام    ونی(  دو  از 
 است که از او بزرگتر بودند. دونیفر

 (.321: 1390 ان،ینک: )مختار شتریب  حیتوض یبرا -2

 (.46-45: 1371نک: مسکوب، ) یآگاه  یبرا -3

در کتاب   « ییهندواروپا یحماس   ات ی»سلاح مخصوص پهلوانان در روا ۀ باره نک: مقال ن یدر ا -4
 (.390 -363: 1378  ،یشکار شده )سرکارات  یهاهیسا

است و در مهر یشت    ز یچنین مهر، ایزد جنگ و جنگاوری ن(. هم241:  1378  ،ینک: )سرکارات -5
 (.13: 1377پور، ستایند: نک:  )اسماعیل( جنگجویان هنگام نبرد او را می8)بند 

: 1377پور،  (؛ )اسماعیل  2/ ی 13:  1388  ،ی(؛ )کزاز28-27:  1383برای نمونه نک: )ورمازرن،   -6
 (.13- 12: 137 ، ی( و )کزاز 295-294:  1380( ؛ )دوستخواه، 132-133

اند  گفته  یاز پوست خرس بود و برخ  ی انی: »و عَلمَ کاومیخوانی( م338:  1363)  هیدر آثارالباق -7
  « ی ریاز پوست ش   یتیو به روا  یاهم آمده: »از پوست بزغاله  خیبوده«. و در  البدءوالتار  ریاز پوست ش 

 ( بود. 502: 1381؛ی)مقدس

(.  83:  1393  ،یقیو حق  یو ستار  90:  1386  ، یو فرقدان  ی باره، نک: )کزّاز  ن یدر ا  ی آگاه  ی برا -8
با    یسخن گفت که دو اصل اساس   یا در جامعه  سمیاز اصطلاح توتم  توانیم یاستروس بر آن است زمان

انسان با    ۀابطاست که مربوط به ر  واناتیو ح  اهانیانسان با گ  یانگاریک ی اول    ۀآن سازگار باشد: »مسئل



 

 

مسئلشودیم  عتیطب نام  ۀ...  برا  یشاوند یخو  ی هاگروه  یگذاردوم،  م  ن یا  ی است که  از    توان یمنظور 
 (.42-41: 1361استفاده نمود« )استروس،  اهانیگ ای وانات یح ی اسام

 (. 25-23)بند   شتی( و رام 36-33یشت )بند (، اَرت15-13یشت )بند گوش -9

 ( هم آمده.220بند گسستن ضحاک و کشته شدنش در بندهش )بند یماجرا  -10

حصوری در پاسخ به این پرسش که چرا فریدون ضحّاک را نکشت؟ بر آن رفته است که تا   -11
جایی که ضحّاک رهبر یک  اند و تحلیل او این است که از آنباره چیزی نگفتهبه حال دانشمندان در این

خشم   آتش  به  نزدن  دامن  دلیل  به  نهضت  یک  رهبر  نکشتن  واقع  »در  است  بوده  مردمی  جنبش 
مردم و...«    ۀتعلق اژدهاگ به تود  ۀ( بوده است. این بخش از روایت بسیار اصیل، نشان خرفسترانمردم)

نیز می40:  1378) بهار  به روایت شاهنامه( مهرداد  ای خود،  نویسد: »محتمل است که داستان ضحّاک 
باور   (. به481:  1381معرّف قیام بومیان نجد ایران بر ضد اشرافیّت آریایی مالک سرزمین بوده باشد« )

کشته   بهکزازی  آن  دستنشدن ضحّاک  از  »دهاکجاست  فریدون  و    که  است  فرجامشناختی  نمادی 
یکبارگی از جهان برخواهد افتاد و  نمود آمده است؛ با مرگ وی، بدی به  گوهر و بنیاد بدی در وی به

ویژگی از  نشانهاین  پایانها و  ازاین  های  فریدون که  جهان است؛  نیست،   پهلوانیروی،  فرجامشناختی 
 (.105: 1370تواند بود« )نمی ی این پتیارهکشنده 

داند که در شاهنامه از دادن  پااورویَ کشتیران را در اوستا، همان نگهبان رودی می  ن یصفا ا  -12
 (. 467: 1369کشتی به فریدون و سپاهش خودداری کرد )

  ی که در منابع دوران اسلام  یمطالب  دیبا علم نجوم در باور قدما، شا  ی با توجه به ارتباط جادوگر -13
( 153:  1375)  ی نمونه، طبر  ی نباشد. برا  ربط یاو ب  یگر به نجوم آمده با قدرت افسون  دونیاز توجه فر

( هم آمده: 1156:  1352  ،ی)بلعم  یبلعم   خی. در تارپردازدیکه به نجوم م  داندیم  یکس  نیرا نخست  دونیفر
: 1368)  ینوریفرمود«. د  فیاو تال  یخوارزم   جیاندر شروع کرد او بود و ز  که به علم نجوم  ی»اول کس

جمع   نیبود که: »به علم نجوم توجه و منجمان را از گوشه و کنار زم  یکس  دونیفر  دیگوی( هم م32
 کرد«. 
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